PROLOGUS
EGY HONAPPAL AZ ELSO NAP ELOTT

A roham elkeriilhetetlenti] kézeledett, Jurij Fjodorovics mar tegnap
este érezte a tlineteit, de reménykedett a gyogyitd alom jotekony
hatasaban. Azonban az alvas nem segitett. Masnap Jutij Fjodoro-
vics nem egyszer azon kapta magat, hogy a tanulokkal folytatott
beszélgetést az ,, Apak és fuik”, pontosabban az ,,anya és fi0” téma-
ra igyekszik terelni. Ebéd utan jott a kdvetkezé stadium, amikor a
szilok, kiilonésen az anyak barmilyen emlitésénél Marcevet olyan
idegesség fogta el, amely szinte fizikai fajdalommal jart. Csak nagy
erofeszitések aran tudott uralkodni magan, hogy ne szakitsa fel-
be beszélgetopartnerét, ne férmedjen ra, ne kiabaljon vele. Most,
a munkaidé vége felé megértette: nem keriilheti el a rohamot,
Jurocska ,.felébredt”, és mindjart torkaszakadtabdl orditani kezd.

Marcev felvette a telefonkagylot.

— Galina Grigorjevna, nem tehetnénk at a megbeszélésiinket hol-
naprar Nem érzem {6l magam, szeretnék hazamenni, hogy pthenjek.

— Persze, Jurij Fjodorovics — mondta megértden a matemati-
ka-tanarnd. — Ha mar hat éve nem vagyunk képesek megbirkézni
Kuzminnal, akkor azon az egy napon mar igazan nem mulik
semmi. Jobbulast kivanok!

— K&sz6n6m.

Hat igen, Kuzmin valdban nagy problémat jelent. Minden tanar
panaszkodott ra. A kitind tanuld Vagyik Kuzmin soha nem adott
lehet8séget arra, hogy rossz tanulmanyi eredmény miatt kiildjék el



az iskolabdl. De minden masban, az 6rai magatartasatol kezdve az
otthoni durva és arcatlan kirohanasokig, utolérhetetlen aljassagrol
tett tanubizonysagot, mikézben egyetlenegyszer sem lépte at azt
a bizonyos hatarvonalat, amely automatikusan maga utan vonna
a nyomozast és a birdsagi targyalast. Mint ismeretes, a sértés és a
ragalom csak maganvadas inditvany targyat képezhet, és a birdsag
a sértett beadvanya alapjan targyalja az Ggyeket. De hol lattak mar
olyat, hogy az iskolai tanarok bepeteljeneck egy hetedik osztalyos
tanulot? Valamint a tdrvény értelmében ezért a cselekedetért csak
nagykoruak vonhatok felelosségre. ,,Holnap — gondolta Marcev,
mikdzben idegesen gombolta be a kabatjat —, majd holnap meg-
oldunk minden problémat. Ma viszont Jurocska a legtontosabb.
Megetetni, tisztaba tenni, lefektetni, elaltatni. Csak nehogy be-
kévetkezzen a bajl”

Jutij Fjodorovics Marcev mar régdta gyogyithatatlan beteg volt.
Igaz, ertdl egyediil 6 tudott. Na, j6, lehet, hogy még ketten-har-
man, de ezeknek az embereknek a véleménye kéz6mbés volt a
szamara. Mindenki masnak Marcev az angol tannyelvi iskola tisz-
teletre méltod igazgatShelyettese volt, aki angol és amerikai irodal-
mat tanit. Felesége szemében elfogadhato ferj, a lanyanak pedig
helyes nevelési modszereket alkalmazo, bar kicsit régimodi apa.
Anyjanak viszont Jurocska, Juraszik, Juska, az imadott és egyetlen
fi4, akit tébolyodott szeretetével a teljes kétségbeesésbe kergetett.

Marcev abba a lakasba ment, amit nem tul nagy Ssszegért a csa-
ladjatdl titokban bérelt. Picike lakas a varos szélén, amely mar rég-
ota feltjitasra szorult, kevés butorral berendezve. Jurij Fjodorivics
néha ndket is felhozott ide, de elsGsotban a ,,kezelés” érdekében
tartotta fenn ezt a buvohelyet, amelyre az utobbi idében egyre
gyakrabban volt mar sziiksége.

Belépett az eloszobaba és sietve levetkozott. Annyira remegett
a keze, hogy képtelen volt arra, hogy félakassza ballonkabatjat

a fogasra, ezért idegességében a székre hajitotta. Jurocska min-



denaron ki akart térni beldle, bensje tele volt az anyja iranti
gyuldlettel, és elhatalmasodott rajta a vagy, hogy azonnal megdlie.
»Mindjart, mindjart, aranyoskam — motyogta Jutij Fjodorovics —,
mindjart megnyugszol, még egy percet birj ki, csak egy percet...”

Szinte Ugy mozgott, mint egy gép, amikor elévette a rejtekhe-
lyérdl a kazettat és betette a videoba, majd kézelebb tolta a fotelt
a tévéhez.

Az elsé néhany ismerds kocka lattan mintha kicsit megkdny-
nyebbiilt volna, de Marcev észrevette, hogy a zene, amely eddig
mindig hatassal volt ra, most mintha mar nem lett volna annyira
hatékony. Meg is ijedt, hogy a ,,gyogyszer” elveszitette az erejét,
azonban néhany perc mulva minden megint olyan lett, mint ré-
gen. A képernyon megjelent anyja gydnydra arca, amilyen har-
mincdt évvel ezelStt volt, Marcev nyolcéves koraban. Anyja fel-ala
jarkalt a szobaban, elévette a csészéket, kitoltotte a teat, utana
kinyujtotta a kezét és elvette Jurocska ellenérzéiét. Marcev nem
latta magat a képernyén, de tudta, hogy 6 az asztalnal Gl anyjaval
szemben ¢és rettegve varja, hogy anyja kinyissa az ellen61z6jét
azon az oldalon, ahova a tanarné piros tintaval bejegyezte hosz-
sz figyelmeztetését. Anyja most olvassa a sz&veget, szemoldoket
Ssszevonya, szajat elhizza a téle megszokott kifejezd mozdulattal,
arckifejezése fjesztove valik. Az asztalon a teaskanna és a kenyér-
tartd kdzott fekszik egy nagy konyhakés. ,,GyGlslom! Félek téle és
gyulslém! Mindjart megdlém!™ Jurocska kitéet beldle, de Marcev
most mar nem tartotta vissza €s elvarazsolva figyelte, ahogy ez
a kis szbrnyeteg kiéli vagyat. A gyerek odabujik az anyjahoz, bo-
csanatért esedezik, megigéri, hogy tébbé nem tesz ilyet. Az anyja
arca ellagyul, kész megbocsatani szeme fényének, és nem veszi
észre a kést, amit a fid a hata mogé rejtett.

Az egész képernydt kitdlti a hosszu, gydonyorl nyak, a kés csil-
logd penggje és a ver. Sok vér. Nagyon sok vér. Nagyon sok...
Kész. Bekovetkezett a katarzis. Marcev élénken emlékezett a me-



leg vérre, amely radmlétt a kezére. Ez az érzés minden alkalom-
mal visszatért, amikor megnézte a filmet, és ezzel végérvényesen
meggyozte Jurocskat, hogy valoban MEGTETTE. Ekkor a fia-
talkoru gyilkos kényelmesen Gsszegémbolyédott és békésen aludt
a kévetkez6 alkalomig.

Marcev erétlentil dolt hatra a fotelban. Ugy tanik, most meg-
bitkozott ezzel. De a szabadulas érzése ma nem olyan volt, mint
eddig, Jurocska, tgy tinik, nem aludt el, mint altalaban, hanem
csak elszenderedett. Régebben két-haromévente ébredt fel, késSbb
évente. Az el6z6 és a mostani rohama kézott viszont mar csak
négy honap telt el. Betegsége egyre elérehaladottabb allapotba
keriil, és Marcev tisztaban volt ezzel. Nos, déntdtte el, ez azt je-
lenti, hogy 1j ,,gyogyszerre” van szliksége. Tudta, milyenre. Mar
holnap megteszi a szitkséges lépéseket.



AZ ELSO ES A MASODIK NAP

»Btkolesi torzszilott vagyok, akinek nincsenek emberi érzéset”
—gondolta reménytelentil Nasztya Kamenszkaja, mikézben lelki-
ismeretesen rotta a gyalogdsvényen az orvos altal eldirt kilomé-
tereket. Eletében elbszér volt szanatériumban, teljes egészében
rendbe akarta hozni az egészségét, annal is inkabb, mert a Do/-
ndban a fteltételek tobb, mint pompasak voltak ehhez.

Persze sosem kapott volna helyet ebben a csodalatos szanatori-
umban, ha sajat maga szervezte volna meg a szabadsagat. Mint a
Moszkvai Baniildézési Kézpont munkatarsanak, legjobb esetben
is, egy belligyi szanatériumba ajanlottak volna beutalét, ahol nines
uszoda €s bizonyos idokézénként még meleg viz se.

Nasztya, aki kdz6mbds volt a természet irant, altalaban otthon,
Moszkvaban toltotte a szabadsagat: angol és francia anyagokat
forditott. Ez segitett neki abban, hogy egyrészt valamelyest ja-
vitson anyagi helyzetén, mastészt, hogy megbrizze nyelvtudasat.
Ebben az évben — az elozetes terv szerint — Nasztya szabadsa-
ga augusztusra esett, de az osztaly vezetdje, Viktor Alekszeje-
vics Gorgyejev — akit a beosztottak csupa szetetetbdl elneveztek
Puffancsnak — megkérte, hogy cseréljen azzal a kollégajaval, aki-
nek nemrég tragikus hirtelenséggel elhunyt a felesége.

— Hiszen te is tudod, Anasztaszija, neki muszaj akkor elmennie
szabadsagra, amikor a lanyanak iskolai sziinete van. Neked meg
mindegy, hogy augusztusban vagy oktobetben mész, igy is, Ugy



is itt maradsz Moszkvaban. Figyelj csak, akarod, hogy beprote-
zsaljalak egy 6 szanatoriumbar

— Igen — felelte sajat maga szamara is varatlanul Nasztya. Egy
egész csokorra vald egészségligyi probléma gydtorte, de egyiket
sem kezeltette igazabol.

Gorgyejev aposa, Voroncov professzor egy nagy kardiologiai
kézpont vezetdje volt. Az & segitségével intézett Viktor Aleksze-
jevics Nasztya szamara helyet a Do/indba. Ez tényleg egy nagyon
j0 szanatorium, hajdanan az Egészségligyt Minisztérium 4. szamu
Igazgatosagahoz tartozott, és teljességgel megmagyarazhatatlan
modon a rendszervaltas idején sem indult hanyatlasnak. Azonban
a beutal6 olyan draga volt, hogy Nasztya elott Gjabb problémak
tornyosultak. Kéltségvetése lyukait akkor tudna betémni, ha hoz-
zafogna egy forditashoz és a szabadsaga alatt is keményen dolgozna.
Ehhez szotarakat és a taskairogépét is magaval kellene vinnie, és
mindemellett még egyagyas szobara is sziiksége lenne. Még mini-
malis mennyiségi egyeb holmi esetén is, a szotarakkal és {rogéppel
megpakolt taska olyan nehéz lenne, hogy biztosan gazdagabb lesz a
»wvizszintes testhelyzetben eltdltdtt vakacid élményével”. A jeges Gton
tortent szetencsétlen esése kdvetkeztében egyaltalan nem tudott ne-
héz sulyokat emelni anélkiil, hogy utana ne kinozta volna hatfajas.

— Anasztaszija, ne cstigged) — kacsintott Puffancs, amikor Nasz-
tya megosztotta vele a kétségeit. — Mindjart felhivjuk a helyi ban-
tldézési kdzpont vezetdjét és megkérjiik, hogy szervezzen meg
mindent, méghozza a leheté legjobban.

Viktor Alekszejevics egy ideig lapozgatta a telefonkdnyvet,
majd tarcsazni kezdett.

—Szergej Mihajlovics? Szervusz. Gorgyejev beszél Moszkvabdl.
Emlékszel ram?

Nasztya nem sok reményt flizott a helyi rendSrség segitségéhez,
tudvan, hogy az ilyen jelleg kérések mindig terhesek és elvonjak
a munkatol az idot.
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ErdeklSdéssel tigyelte fondket, hanghordozasa és arckifejezése
alapjan megprobalta kitalalni a lathatatlan Szerge; Mihajlovics
valaszait.

— .. A Dolindba megy a hatat gyogyitani. Nem szabad nehezet
emelnie, segitségre lenne sziiksége.

(— Nem kérdés, segitlink.)

—Es még valami, Szergej Mihajlovics, el kellene intézni, hogy
egyagyas szobat kapjon. A kollégank dolgozni szeretne.

(= Szolgalati tigyben?)

—Nem, nem, hogy is lehetne a tudtod nélkuil?! Alkotor munka.

(— Ismerjik az ilyen munkat. Jol van, majd kitalalunk valamit.
Mit szolna a srac, ha elmennénk inni egyet? Vagy horgaszni? Vagy
esetleg vadasznir)

— Szergej Mihajlovics, ez egy fiatal no...

Abbdl, ahogy elvordsddott Puffancs arca és a kopasz fejét bo-
1ito bore, Nasztya megértette, milyen valaszt kaphatott ebben
a pillanatban. Nos, a beszélgetépartner allaspontja értheté: se
a sajat, se a beosztottjai idejét nem akarja arra pazarolni, hogy
kényelembe helyezze a szanatéoriumban valakinek a szetetgjét.
Ugyan ki mas lehet az a n6, akinek érdekében a Moszkvai Bin-
uldozési Koézpont osztalyvezetdje jar el, persze, hacsak nem a
rokonar Bizonyara valamelyik baratjanak vagy talan 6 maganak
a szeretSje. Nem csak egy kolléga, az egészen biztos. Felettébb
nevetséges!

— Te folyton trétalsz, Szergej Mihajlovics — mondta érzelem-
mentes hangon Gorgyejev. — Felhivlak, amint a munkatarsam
megvette a jegyet. Akkor megbeszéltiik?

Amikor Nasztya mar tal volt a jegyvasarlason, Viktor Alek-
szejevics még egyszer telefonalt a Varosba, de az ismerdse épp
nem volt a helyén, ezért Puffancs az ligyeletesnél hagyott tizene-
tet szamara. Nasztya egy pillanatig sem kételkedett abban, hogy
senki sem fogja varni. Igy is tSrtént.
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Atrca sapadt volt a fajdalomtol, alig tudta magat odavonszolni
a szanatorium recepciojahoz. Az lUgyeletes adminisztrator maga
volt a megtestesiilt szivélyesség, de amikor Nasztya szoba hozta
az egyagyas szobat, az adminisztrator kategorikusan visszautasi-
totta a kérését.

— Kevés egyagyas szobank van, amelyek kizarélag a mozgas-
sériilteknek, a haboru veteranjainak és az ,afganoknak™ vannak
tenntartva. Sajnos ebben nem tudok segiteni.

—Mondja, lehet itt helyben is venni beutal6t? — kérdezte Nasztya,
aki mar barmire hajlandé lett volna, csakhogy végre lefekhessen.

—Természetesen — az adminisztrator egy gyors pillantast vetett
Nasztyara, majd togtén elkapta a tekintetét, belemélyedt a naploba.

»Minden vilagos™” — gondolta Nasztya, mikézben azt mondta:

— Megvasarolok még egy beutalot, és akkor egyediil eltoglalok
egy kétagyas szobat. Ez lehetséges?

— Ahogy ohajtja — vonta meg a vallat az adminisztrator, €s
Nasztya mintha egy kis nyugtalansagot vélt volna felfedezni a
mozdulataban. Az adminisztrator kinyitotta az asztalon lévo
széfet, Nasztya szo nélkil elévette a pénzt és odatette a nyitott
tegisztracios naplora.

—Nem kell megirnia a beutalét — mondta halkan. — Elég, ha van
egy jelzés a naploban, hogy senkit se koltdztessenek be hozzam.

Miutan belépett a szobajaba, ruhastul lefekiidt az 4gyra és csén-
desen elsirta magat. Elviselhetetlenil fajt a hata és alig maradt
pénze. Raadasul valamiért Ugy érezte, hogy megalaztak.

A pénzért az adminisztrator ,,becstlette]l megdolgozott”. Nem
kertilte el a figyelmét, hogy Nasztya milyen sapadt, ezért fél 6ra
mulva ott volt a szobaban az orvos, aki azonnal észrevette a szoba
kézepére hajitott hatalmas taskat, Nasztya sirasto] kivordsédott
szemét és a fajdalomcesillapitokat az éjjeliszekrényen.

! Az afganisztdni hdbort veterdnjai (a fordité megjegyzése).
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— Tisztaban van vele, hogy mit csinal? —mondta szemrehanyo-
an, mikdzben Nasztya pulzusat mérte és nézte a lany elkékilt ke-
zét. — Minek cipel ilyen nehezet, ha tudja, hogy beteg? Borzasztod
allapotban vannak az erei. Dohanyzik?

— Igen.

— Régotar Sokat?

— Régota. Sokat.

— Iszik.

— Nem. Csak vermutot, és nagyon ritkan.

— Hogy hivjak?

— Anasztaszija. Szolitson egyszeriien Nasztyanak.

— Mihail Petrovics vagyok. Oriilék, hogy megismerhetem. Hat
akkor, Nasztya, dontsiik el, melyik betegségét fogjuk elsésotban
kezelni; a hatat vagy az ereit?

— Nem lehetne egytitt a kettot?

— Nem fog menni — ingatta 6sz fejét az orvos. — A hatanak
iszapflird6re, masszazsra és terhelésre — elsésorban sétara és spe-
cialis uszodai gydgytornara — van szitksége. Ez napi 8t orat jelent,
ha rendesen végzi. Ahogy latom, még dolgozni is szetetne, nem-
debar? — Az {rogépre mutatott. — Az erekre igy mar nem marad
1d6. Melyiket valasztja?

— Kezeljik a hatamat — mondta hatarozottan Nasztya.

A szanatériumi kiszolgalas valoban elsGrangti volt: figyelembe
veéve Kamenszkaja allapotat minden sziikséges el6késziiletet,
amelyek nélkiil nem lehetett volna elkezdeni a gyogykezelést,
a szobajaban bonyolitottak le (a Do/indban valamiért a kortetem
elnevezés nem volt hasznalatos). Megérkezett a névér €s vert
vett a laborhoz, majd az EKG-vizsgalat kévetkezett. Ugy két
ora mulva, amikor megvoltak az eredmények, jott egy vidam,
csupa mosoly fiatal lany, a neurolégus, aki szdrnyllksdott egy
kicsit Nasztya borzalmasan elhanyagolt erei lattan, majd felirt ra

egy gyogyszert. A neurologus utan egy Sregecske belgyogyasz
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latogatta meg Nasztyat, utolsoként pedig, vacsora elott, megje-
lent Mihail Petrovics, a kezelborvos, aki megirta a beutalokat és
részletesen elmagyarazott mindent. A végén hozzatette:

—Ma pihenjen, a vacsorat felhozzak a szobajaba. Lefekvés el6tt
jon a névér és beadja a tajdalomesillapitéd injekeiot. Ha holnap
reggel fel tud kelni, akkor t8gtdn reggeli utan menjen az uszoda-
ba, a gyogytornaszt Katyanak hivjak, és mondja meg neki, hogy
a négyes szamu gyakorlatsort irtam fel dnnek. Legalabb két 6ran
keresztil kell végezni a gyakotlatokat, vilagos? A szanatoriumi
kényvecskéjébe mindent bejegyeztem.

Masnap, elvégezve az eléirt uszodai gyakotlatokat, Nasztya
lelkiismeretesen rotta a gyogykilométereket a friss levegon, koz-
ben probalta rendbe szedni a gondolatait. Harom kérdéste kellett
valaszt adnia sajat maganak.

Elsé kérdés: végérvényesen elromlott-e az anyja, Nagyezsda
Rosztyiszlavovna és annak férje, Nasztya mostohaapja kozotti
kapcsolat? Hogyan viszonyul mindehhez Nasztya? A szanato-
riumba val6 elutazasa elGestéjén anyja felhivta Svédorszaghdl,
ahol mar két éve dolgozott egy j6 nevi egyetemen, és elmesélte,
hogy felajanlottak neki, hogy tovabbi egy évre meghosszabbitjak a
szerzbdését, és & igent mondott. Ugy tlinik, nem igazan hianyzik
neki a férje és a lanya. Ugyanakkor Nasztya mostohaapja, Leonyid
Petrovics kedélyes nyugalommal fogadta ezt a bejelentést; ugy
latszik, hogy hozzaszokott a felesége nélkdl toltétt mindennapok-
hoz. A fiatalos, sportos és vonzo férfi szamara egyaltalan nem
volt terhes a szalmadzvegység, és Nasztya tisztaban is volt ezzel.
Meégis a kialakult helyzethez valé sajat hozzaallasa débbentette
meg a legjobban: anyja még egy évig (ez a minimum, de lehet, hogy
meég tovabb, ha Gjra meghosszabbitjak a szerzédését) tavol lesz az
otthonatodl, mostohaapja is szépen elrendezi a sajat maganéletét,
és Ot, Nasztyat ez nem érdekli, tgy viselkedik, mintha ez lenne
a dolgok rendje, és ez lenne a normalis. Nem hianyzik neki az
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anyja. A mostohaapja elvan a felesége nélkil. Es neki ez nem faj.
Miért? Lehet, hogy teljesen hianyoznak beldle azok az érzések,
amelyeket altalaban az emberek a csaladjuk irant taplalnak? Lehet,
hogy ennyire érzéketlen?

Maisodik kérdés: miért nem akar férjhez menni? Nasztya biztos
volt abban, hogy nem akar férjhez menni. De miért? Ljoska az
elsé szora elvenneé feleségiil, kapesolatuk t&bb mint tiz éve tart,
de kiilon élnek, és ez Nasztyanak nagyon is megfelel. Miért?
Hiszen ez egyértelmien természetellenes.

Es végiil a harmadik kérdés. Tegnap megvesztegetett valakit,
Igen, igen, nevezzlk csak nevén a dolgokat, buntetdjogt felelds-
ségre vonassal jaro cselekedetet kvetett el. Es ez mit jelent a gya-
kotlatban? Szégyelli magat® Egy cseppet sem. Egyszerten csak
undorral t8lti el a dolog, O, Anasztaszija Kamenszkaja, a buntl-
d6zési kozpont nyomozoja, egyetemi végzettséggel rendelkezo
jogasz, a rendorség Srnagyl ranggal rendelkezd fotisztie, egyal-
talan nem szégyelli magat. Mi térténik vele?

,»BEikolesi torzsziulott vagyok — gondolta banatosan Nasztya,
mikdzben a gyalogdsvényen lépkedett —, egy szdrnyeteg vagyok,
akinek nincs is szitksége emberi érzésekre.”

ok

A Varosban, ahol a Do/ina szanatorium is volt, békesség, nyuga-
lom és rend uralkodott. A maganvallalkozasok viragoztak, az
Uzletekben az arak elfogadhatoak voltak, a bundzés, tekintet-
be véve az &sszoroszorszagi atlagot, nevetségesen alacsonynak
tant. A témegkdzlekedés kifogastalanul makédstt, az utak 16
allapotban voltak, a Varos polgarmestere mindig betartotta a
lakossagnak tett igéreteit. Mindezt a jolétet egy rendkiviili ha-
talommal rendelkezé ember teremtette meg: Eduard Petrovics
Gyenyiszov.
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Eduard Petrovics mar régen rajott arra, hogy a viragzd gazda-
sag elofeltétele a stabil politikai hatalom. Energiajat arra fordi-
totta, hogy, el6szor is, egy stabil és levalthatatlan vezetés alljon a
Varos élén, masodszor pedig, hogy a helyt bunszervezet egységes
és teljes egészében ellendrizhetd legyen.

Gyenyiszov tudott varni. Csak nevetett azokon, akik befektet-
tek egy rubelt és masnap ezer szazalékos nyereségre tettek szett.
O ugyanis tudta, hogy két nap mulva minden megvaltozik, azok
felélik a profitot, Ujabb nyereségiik pedig mar nem lesz helyette.
Veliik szemben Gyeniszov kész volt arra, hogy a stabilitas meg-
teremtésébe fektesse a pénzét, pedig elemnte semmit sem nyert
ezen. Meggy6z6dése volt, hogy késébb ez megtéril, és akkor
majd hozzajut befektetése ,,0sztalékahoz”.

Gyenyiszov, mikdzben segitett a varosvezetésnek az image-épi-
tésben, vagyis hogy a lakossag kérében magas legyen a vezetok
népszeruségi indexe, ezzel egyidejileg kemény harcot folytatott
kiilénb6z6 bandak ellen, amelyek tébb érdekeltségi teriiletre
akartak osztani a Varost. Az egyiket lefizette, a masikkal meg-
allapodott, a harmadikat feladta a rend6rségen, néhanyat meg
kiméletlentil megsemmisitett. Igy végiil a Varos teljhatalmi ura
lett. Ezutan Eduard Petrovics meghivott magahoz vendégségbe
néhany lgyes ¢és talalékony lizletembertt, akik jelentds, kiilontéle
bincselekményekbdl szerzett tokével rendelkeztek.

— Barataim — mondta halkan Gyenyiszov, mikézben konyakkal
teli poharat szorongatott a kezében —, ha semmi jobb Stletetek
nincs ennél, akkor azt javaslom nektek, hogy kéltézzetek a Va-
tosba, amely optimalis kérnyezetet biztosit lizleti tevékenysége-
tekhez. A varosvezetés pozicidja meglehetdsen stabil, tagjai pedig
minden tamogatast megadnak nekiink. A lakossag szereti a Varos
vezetoit, és kdvetkezzen be barmilyen természeti katasztrofa, a
valaszthato tisztségeket tovabbra is ugyanazok az emberek fogjak
betslteni, mint most, vagy ha nem, akkor pedig a hasonmasaik.
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Ebbdl kévetkezben ok majd gondoskodnak megfeleld embertdl a
tobbi tisztség esetében is. Figyelmeztetlek benneteket: azért hivlak
ide titeket, hogy kizardlag tisztességes gazdasagi tevékenységgel
foglalkozzatok. Semmi piszkos ligy, semmi blincselekmeény, csem-
pészaru, kabitoszer vagy muakincs. A biniildézé szervek jelenleg
a mi kezlinkben vannak. De ha, ne adj’ isten, tdrténne valami,
mar holnap megérkeznének Moszkvabol a BM emberei. Es ki
tudja, hogy mire bukkannanak. Egyaltalan nem vagyok biztos
abban, hogy bele tudok majd szélni az 0 rendSrségi, Uigyészsé-
gi és birdsagi vezetok kinevezésébe, ha a jelenlegieket levaltjak.
Nagy erofeszitésembe keriilt, hogy stabil hatalmat alakitsak ki
a Varosban, és senkinek sem engedem, hogy ezt kockara tegye.
Minden masban szabad a palya, de semmi konkurencia. Mett a
konkurencia hatcot jelent, a hatc meg et&szakos eszkdzoket, tob-
bek kozott torvénysértoeket, ami — ahogy mar mondtam — nem
megengedett. Bzt csak én engedhetem meg magamnak, és én is
csak nagyon kotlatozott keretek kézott, kizardlag a ti érdeketek-
ben. Azoknak, akik készek elfogadni az ajanlatomat, el6szdr itt
kell megallapodniuk, ennél az asztalnal. Es tartaniuk kell magu-
kat a megallapodashoz.

—Hm. Es mi lesz az 6n szerepe, Eduird Petrovics? — kérdezte
a nagydarab Ahtamzjan megigazitva a szemiivegét. — On mar
valasztott maganak tevékenységi teriiletet?

— Nem — mosolyodott el Gyenyiszov, mikézben aprokat kor-
tyolt a konyakbdl. — En nem veszek tészt az osztozkodisban.
Biztositom szamotokra a biztonsagot és a feltételeket, ti pedig
cserébe eltartotok engem és az apparatusomat.

— Es ha ezt senki sem véllalja kéziiliink? — feszegette tovabb a
témat a nyughatatlan Ahtamzjan. — Akkor mivel fog foglalkozni?

Gyenyiszov tisztaban volt vele, hogy Ahtamzjan ki akarja pu-
hatolni, melyik tevékenység kecsegtet a legnagyobb profittal a
Varosban. Elmosolyodott.
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— Semmivel. Egyszerien meghivok masokat. Természetesen
ugyanezekkel a feltételekkel.

A megbeszélés ota mar majdnem harom év telt el. Gyenyiszov
teljesen felhagyott a kereskedelmi tevékenységgel, és kizarolag —
ahogy & nevezte — rendfenntartassal foglalkozott. Az alarendeltjet
szamara szabott feltételek kézott szerepelt a karitativ akcickban
vald részvétel is, és ez sem képezhette vita targyat, mivel egy igen-
csak hatékony eszkdzként tekintett a jotékonysagra, amely tovabb
erSsiti a polgarok szetetetét a varosatyak irant. Eleinte ez senkit
sem toltott el lelkesedéssel. De telt-mult az idd, és a vallalkozdk
meggyozodhettek arrdl, hogy parancsnokuknak igaza van.

A legnehezebb feladat az volt, hogy megvédje a Varost az ide-
genek betdrésétdl, akik a sajat jatékszabalyaik szerint tevékenyked-
tek. A vallalkozoi szféra eredményes fejlodése, a magas és stabil
hozamok vonzova tették a Varost kiilénféle bandak és az egyediil
,»dolgozd” haracsolok szamara egyarant. Egyesek szerettek vol-
na részt venni a mar kisiitott habos torta elosztasaban, masok
sajat vallalkozast akartak nyitni, és voltak olyanok is, akik csak
le akartak csipni egy kicsit a sikeres vallalkozasokbdl a védelmi
pénzszedés banalis modszerének alkalmazasaval. Gyenyiszovnak
volt sajat hirszerzése és kémelharitasa. A hirszerzés figyelt arra,
hogy a szervezet tagjai betartsak a felallitott szabalyokat. A kémel-
haritas pedig az idegenek ellen harcolt.

Néhany honappal ezelott Gyenyiszov megérezte, hogy valami
nem stimmel. Nem tudta volna pontosan megmondani, hogy mi a
baj. Egyszerten csak érezte, és kész. Egyszer, amikor reggel feléb-
redt, azt mondta maganak: ,, A Varosban valami tdrténik.” Néhany
napon keresztil elemezte az érzéseit, de nem jutott semmilyen
kovetkeztetésre. Hivatta a hirszerzése és a kémelharitasa vezetSjét.

— Nincsenek adataim, se pontos informaciém. Csak informacio-
foszlanyaim. Vannak igen furcsa beszélgetések, amit a varost pros-
titualtak folytatnak arrdl, hogy egyeseknek nagyobb szerencséjik
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van, mint masoknak. Miben nyilvanul meg ez a szerencse? Idén
haromszor érkeztek kisebb csoportok a Varosba autdval, és egy
nap mulva mar tavoztak. Kik 6kr Kihez jonnek? Milyen célbol?
Senkit sem kerestek meg a csapatunkbol. Vagy ha mégis, akkor
az azt jelenti, hogy ezt mi nem vettiik észre, és valaki kéztlink
tisztességtelen jatékot jatszik. Es még valami; az unokamrdl van
sz0, Verarol. Elmentem az iskolaba, beszéltem a tanarokkal.
Tudjatok, mit mondtak? Azt, hogy Vera az utébbi idében sokkal
jobban tanul. Ertitek? Jobban, és nem rosszabbul, ahogy sza-
mitottam ra, figyelembe véve, hogy kamaszodik, és azt, hogy
nyilvanvaloan kikerilt a sziiléi hatas alol. Kilénésen az orosz
nyelv és irodalom tanarndje dicsérte. Ja, és egyetértett velem,
hogy a kislannyal valami tdrténik. Barmi legyen is a fogalmazas
témaja, mindig az élvezetrdl ir, és arrdl az arrdl, amit fizetni kell
érte. Bs mindezt tizennégy évesen.

— Kabitészer? — emelte fel a fejét az alacsony, kdvérkés Sztarkov,
a hirszerzés vezetdie.

— Ugy tinik. Lehet, hogy mindaz, amit elmeséltem, nincs kap-
csolatban egymassal. Lehet, hogy nincs a Varosban semmilyen
kabitoszer. De igy vagy ugy, szeretném tudni, hogy mi térténik
a Varosomban.

Az €els6 informacidk két hét mulva alltak rendelkezésre. A va-
rost prostitualtak, ,,akiknek szerencséjiik volt”, talaltak valamilyen
nem tal megerdltets, pénzes munkat kilféldon és elutaztak a
Varosbol. Hogy hova, senki sem tudta. Az autéval érkezé em-
berek a Dolina szanatoriumban szalltak meg, ahol kibéreltek egy
kétemeletes villat, elmentek a szaunaba, ittak vodkat, majd dol-
guk végeztével tavoztak. Azonban az kifejezetten furcsa volt,
hogy ezek az emberek, habar egyszerre érkeztek, mégsem egylitt
jottek. Kilonbozo varosokban éltek és altalaban nem is ismerték
egymast. A srac, aki a szaunaban szolgalta fel az italt, egyszer
sem hallotta, hogy a keresztnevitkdn szolitottak volna egymast
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vagy tegezodtek volna. Ami pedig Gyenyiszov unokajat, Veracs-
kat illeti, 6 egyszertien csak szerelmes. Szenvedélyes szerelem
bontakozott ki kézte és a tanarképzd téiskola hallgatdja kézott,
aki az iskolaban tSltdtte szakmai gyakorlatat; kémiat és biologiat
tanitott. Az informacioforrasok azt allitottak, hogy a hallgato
rendesen viselkedett és nem lépte at azt a bizonyos hatart.

De Gyenyiszovot ez nem nyugtatta meg. Talalkozott egy pszi-
chologus szakemberrel és tanacsot kért tole.

— Lehetséges lenne, hogy egy modern, tizennégy éves kislany
bunnek tekintse a szerelmet, amiért vezekelni kell? — kérdezte
egyenesen Eduard Petrovics, aki nem szerette a kontdrfalazast.

— Persze, hogy lehetséges, ha helytelentil neveltek.

— Mit jelent az, hogy helyteleniil?

A pszichologus tészletesen elmagyarazta Gyenyiszovnak, hogy
mit ért ezalatt. Kideriilt, hogy Eduard Petrovics fia és menye
teljesen normalis emberek, lanyukat helyesen nevelték, és a csa-
ladban soha nem tértént semmi olyasmi, aminek egy pszichés
rendellenesség lehetne a kévetkezménye.

— Tudok egy magyarazatot, és el is mondom, ha a szavat adja,
hogy nem fogya azt kiabalni: ,,Ez lehetetlen! Mégis hogy merészelir!”

— Szavamat adom.

— A magyarazatom: nem hagyomanyos szex, szexualis elhajlasok.

—Hogy mondhat ilyete! —haborodott fel Eduard Petrovics. —Ha
talalkozott volna vele... O torekeny, érzékeny, a haja lenszdke és olyan
az arca, mint egy gyermeké. Tizennégy évesen alig-alig néz ki tizen-
kettének. Vera teljesen artatlan lélek, egy csecsemd. Ha a kabitészerre
gyanakodna, akkor egyet tudnék érteni. Végil is elsé alkalommal
valamilyen csel segitségével is beadhattak neki ezt a mérget, sot, eset-
leg erdszakkal, utana pedig a kabitdszer rabszolgajava valt, és emiatt
mar nincs sajat akarata. Ez sz6rny, de legalabb van ra magyarazat.
De azt, amitdl 6n beszél, tudatosan és sajat elhatarozasbdl teszik az
emberek. Nem, ez teljességgel lehetetlen, ez képtelenség;
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— A szavat adta —jutatta eszébe szemrehanyoan a pszichologus.

— Bocsasson meg,.. Kész6ndm a konzultaciot. Itt van a honora-
riuma — azzal Eduard Petrovics lerakott egy boritékot az asztalra
és elment.

Gyenyiszov nagyon elégedetlen volt a latogatassal. Hazafelé
menet arra gondolt, hogy a legkézelebbi tanacsiilésen fel kell
vetni, hogy a Varos egyetemeén kiilon 6szténdijat kaphassanak
a pszicholégus hallgatok. Hatha legalabb ennek hatasara jobban
tanulnak majd. A szakemberek jelenlegi felkésziltségét Eduard
Petrovics elégtelennek itélte.

Hamarosan bekévetkezett az elsé nyugtalanité esemény:
Vaszilij Grusint, aki Sztatkovnak, a hirszerzés vezetdjének a
megbizasabol megprobalta kideritent a szanatoérium villaiban
zajl6 bulik részleteit, betért koponyaval szallitottak a varosi
korhazba. Grusin a mutét utan is valsagos, eszméletlen alla-
potban volt. Amikor néhany percre magahoz tért, csak a névér
volt mellette.

— irja fel... a telefonszamot... — suttogta Grusin. Alig tudta moz-
gatni a szajat. — Mondja meg... a neve Makarov... tele...fonaljon.

— Ne izguljon, fel fogom hivni — igérte meg kedvesen a névérke
és elszaladt az orvosért. Tiz perc milva Grusin elhalalozott.

— Mit gondol, felhivjam? — kérdezte a néveér a papirdarabot
nézegetve, amin a telefonszam volt.

— Ahogy gondolja — vonta meg a vallat Vdovenké doktor. —
A rendorséget viszont én mindenképpen felhivnam. A sérilés
bincselekmény eredménye, maga is tudja. Vagy szoljon a feltigye-
16nek, tegnap egész nap itt ilt és varta, hogy Grusin magahoz
térjen. Ma megint eljén.

— Rendben — séhajtott a fiatal lany, és odament a telefonhoz.

ok
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— M folyik a Varosban? — kérdezte dithésen Gyenyiszov az elot-
te Gl6 embertdl. — Azt kérdeztem magatdl, hogy miféle szervezet
lehet az, amelyik még azt is megengedi maganak, hogy megdlje
az embereimet? Ha erre vetemedtek, ez azt jelenti, hogy Grusin
valami nagyon fontosra bukkant. Mi olyan fontos torténik nalunk,
amirdl semmit sem tudunk? Milyen magyarazattal tud szolgalni?

— Eduard Petrovics, nem vagyunk mindenhatéak — valaszol-
ta nyugodtan a beszélgetopartnere. — Ha mindenkitél mindent
tudnank, a bunozés elleni harc problémaja nem létezne. Tulaj-
donképpen miért annyira izgatott? Nem most el6szér vesziti el
valamelyik emberét.

— Eddig mindig pontosan tudtam, hogy miért veszitettem el
Sket, és hogy azért ki a felel6s. Akkor is tudtam, ha maganak nem
volt errd] informacidja. Most viszont nem vagyok ura a helyzet-
nek, és ez nagyon nyugtalanit. Ha j6l értem, nincs semmi esély
arra, hogy megtalaljak a tettest?

—Minimalis — ismerte be a beszélgetopartnere széttarva a karjat.

— igy van — értett egyet letérten Gyenyiszov. — A Makarov
vezetéknév nem egy ismertetdjel. Olyan, mint az Ivanov vagy
a Szidorov. Nincs idénk arra, hogy a Varos 6sszes Makarovjat
leellenérizziik. Raadasul — ha figyelembe vessziik az idegenek
invaziojat — elképzelhetd, hogy nem is helyi lakosrol van szo.
Mit javasol?

— Csak egyet tehettink. Valakit odakiildink a Delindba. Lakjon
ott, hatha sikeriil kideritenie, hogy ki is az a Makarow.

— Van megfelel6 emberer

— Viccel? Egy kezemen meg tudom szamolni az embereimet.
Egy hétig vagy maximum kettdig még nélkilézni tudnék egy em-
bert, de tovabb nem. igy sincs elég emberem, nincs aki dolgozzon.

— Jol van, elkiildém a sajat emberemet.

— Egyébként, ha mar tgyis talalkoztunk, készitstik el az elmult
St honap mérlegét. Figyelembe véve a bineselekmények orszagos
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felderitési mutatdyat, évente legfeliebb tiz felderitetlen gyilkossagot
engedhetiink meg magunknak. Ennek fele elmegy a kiilkeriile-
tekben el6fordulod emberdlésekre és mas elGrelathatatlan esemé-
nyekre. Marad 6t. De ez a maximum, és mar ez is kockazatos.
Ha ebbél levonjuk Grusin meggyilkolasat, akkor mar csak négy.

— Jol van, egyezzink meg haromban. Most jalius van, tehat
az év vegeig két lehetdségem maradt. Egyet, ha még emlékszik,
februarban felhasznaltam.

— Nem felejtettem el.

Masnap Eduard Petrovics Gyenyiszov személyesen tett latoga-
tast a Do/ina szanatorium féorvosanal.

HAHK

Nasztya Kamenszkaja elszakadt az irogépétdl, felallt, a hatara
teritette a dzsekijét, magahoz vette a cigarettajat és kiment az et-
kélyre. A két egymas melletti szobanak — Nasztya kétagyasanak és
a szomszédos egyagyasnak —egy kozds etkélye volt. Az egyagyas
szoba ajtaja majdnem azonnal kinyilt, és egy testes, kdzépkora
asszonysag jelent meg a kiisz6bén, a botjara tamaszkodva.

— Jo napot kivanok — mosolyodott el baratsagosan az asszony.
— Szomszédok lesziink. Regina Arkagyjevnanak hivnak.

—Nagyon 6riilok. Anasztaszija vagyok — mutatkozott be Nasz-
tya és megszoritotta a kinyujtott kezet.

Az Sregasszony tazdsan megborzongott.

— Hallom, hogy folyamatosan gépel. Dolgozik?

— Aha — motyogta nem tul érthetéen Nasztya.

— Ha majd sziinetet tart, j&jj6n at hozzam egy csésze teara.
Kivalé angol teAm van. Atjén?

— Feltétlentil, készonom.

Nasztya azzal a szilard elhatarozassal tért vissza Ed McBain kri-
mijének forditasahoz, hogy nem megy at Regina Arkagyjevnahoz
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teazni. A novella nem volt ti]l hosszi, mind&ssze 170 oldal. Ha azt
a célt thzi ki maga elé, hogy a szanatoriumi tartdzkodasa alatt
elvégezze az egész munkat, akkor a napi norma kilenc oldal.
Gyorsan dolgozott, a kilenc oldallal hamar végzett a gydgykeze-
lések utan, mar a délutan folyaman. Amugy akar csékkenthetné
is a normat, hisz miutan visszautazik Moszkvaba, még marad
tizenharom nap szabadsaga. Az a déntése, hogy nem megy at
a szomszédasszonyhoz, nem azzal volt 6sszefiiggésben, hogy
nem akarta megszakitani a munkajat. Igazabdl attdl félt, hogy
az 1d8s asszony tolakoddan fog viselkedni és a terhére lesz. ,,Mi-
lyen ocsmany dolog télem — gondolta, mikézben tiszta papirt
fhzott az {rogépbe —, hogy még az Sregek irant sincs bennem
semmi egylttérzés. Nem, hatarozottan beléem fészkelt valami
erkdlesi rontas.”

Annyira belemerilt a munkaba, hogy elfeledkezett a vacsorardl,
olyan izgalmasak voltak McBain f6hései, Steve Carella feltigyeld
és tarsa, Bert Kling kozotti konfliktusok. Tiz 6ra tajban, amikor
megérezte, hogy ehes, félrerakta a forditast és bekapcesolta a viz-
forralot. Kopogtak az ajton. Bejdtt a szomszédasszony, kezében
egy élénk szinl dobozzal.

— Vacsora nélkil maradt, most sziinetet tart és teazni készil.
Vagy kavézni. Nem tévedek?

— Pontosan igy van — mosolyodott el Nasztya. — Csatlakozni
tetszik hozzam?

— Feltétlenil. — Regina Arkagyjevna nehézkesen letilt a székre,
botjat a falhoz tamasztotta. — Hoztam kekszet, mivel arra gon-
doltam, hogy meghiv egy csésze kavéra. De biztos lehet benne,
kedveském, hogy el6szor és utoljara jGttem at magahoz.

— Miért?

— Azért, mert Nasztyenka fiatal, és emellett elfoglalt is. A la-
togatasaim idegesithetik, én meg nem szeretem, ha csak udva-
riassagbol viselik el a jelenlétemet. Elpirult? Tehat igazam van.
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Ezért ma megismerkediink, a j6vében meg, ha lesz kedve hozza,
barmikor atjdhet hozzam.

Nasztya kitoltotte a csészékbe a forrd vizet és egyenesen az
oregasszony szemébe nézett. Valoszintleg nincs sziikség arra,
hogy kéntortalazzon.

— Regina Arkagyjevna éleslatasa irigylésre méltd — mondta.

— Ugyan, gyermekem, egyszerten csak elég Sreg vagyok mar eh-
hez. Egyébkeént mi a foglalkozasar Lattam a szotarakat. Mforditor

— Igen — hazudott gondolkodas nélkil. Végtil is butasag lenne,
ha elkezdene mesélni a munkajardl a buniildézési kézpontban,
képzettségét tekintve meg Nasztya semmivel sem rosszabb egy
profi forditonal.

— Milyen nyelvrdl tordit?

— Angol, francia, spanyol, olasz, portugal.

—Nahat! — almélkodott Regina Arkagyjevna. — Maga egy igazi
poliglott. Hogyan sikeriilt ezt elérnier Kiilfoldon nétt fel?

— Nem, dehogyis! Mindig is Moszkvaban éltem. Igazabdl egy-
altalan nem nehéz; csak egy nyelvet kell tokéletesen elsajatitani,
utana mar minél tébbet tudunk, annal kénnyebb. Becstiletsza-
vamra mondom.

Nasztya most nem hazudott. Tényleg j6l beszélte mind az 6t
nyelvet. Edesanyja, Kamenszkija professzor szamitégépes nyelv-
oktatd programokat fejlesztett. Csaladjukban egy Uj nyelv elsa-
jatitasa annyira megszokott és mindennapi dolog volt, mint az
olvasas, a takaritas vagy a f6zés. Nasztya azota tud franciaul, mi-
ota megtanult beszélni. Utana, amikor olyan hétéves volt, {6tt az
olasz. Ezutan a spanyolt és a portugalt szinte jatszva tanulta meg,
Az angolt Nagyezsda Rosztyiszlavovna meghagyta az iskolanak,
mert szerinte ez a legegyszertbb (mivel nincs fonévragozas és az
igeragozas is minimalis). ,,A legfontosabb — szuggeralta alanyaba
—, hogy elsajatitsd a névelSk és a letigek hasznalatat. Minden mas
csupan technika és magolas kérdése.”
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Nasztyanak, leginkabb az anyjanak készénhetden, egyrészt
sikerilt felfejlesztenie nyelvérzékét, masrészt hatartalan érdek-
16dés ébredt benne a nyelvek irant. Igy kislany kordban szivesen
magolta a nyelvtan alapjait és a szavakat, hogy eddze az agyat
—ahogy mondani szokta — az ,,analog gondolkodas” fejlesztése
érdekében.

— Mit fordit? Tudomanyos mivet? — érdeklédstt a szomszédasz-
szony.

— Szépirodalmat. Egy nagyon izgalmas keimit.

—Igen? — Regina Arkagyjevna valahogy furcsan nézett Nasz-
tyara. — Soha nem gondoltam volna, hogy szereti a krimiket.

—Miért nem? A krimi csodalatos irodalom — szallt vele vitaba
Nasztya.

— Lehetséges, lehetséges — mondta elgondolkodva Regina At-
kagyjevna. — Nekem az volt a benyomasom, hogy Nasztyanak
jobb az izlése. Ezek szerint tévedtem. Fiatal, muvelt, intelligens,
dolgos nd, aki nem kiizd szexualis problémakkal... Maganak
inkabb Sartre-t, Hesse-ét, Carpentert kellene szeretnie, eset-
leg Camus-t. De semmi esetre sem a krimiket. Amigy meg ne
haragudjon ram, én csak egy Sregasszony vagyok, lehet, hogy
helytelen a muvészetrd] alkotott elképzelésem. Tudja, én egész
¢letemben zeneiskolaban tanitottam. Zongorat. Most mar,
természetesen, nyugdijas vagyok, de tovabbra is vannak tanit-
vanyaim. Azt mondjak, nem csinalom rosszul... — kesertien
felnevetett — J6 ,,aranyas6” vagyok. Rengeteg ember éjt nappalla
téve, rendkivil nehéz kérilmények kézétt dolgozva mossa az
aranyhomokot. Majd i6n egy idegen, aki aranyrudat gyart beldle,
és azt elkildi az ékszerésznek. Az ékszerész pedig vilagraszold
remekmuvet készit az aranyrudakbdl. Az ékszerésznek kijar a
tisztelet és a hirnév, arra az emberre meg, aki az egészségével
fizetett az aranymosasert, senki sem gondol. Nasztya példaul
tudja, ki az a Rosina Lhevinne?
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— A Juilliard zeneiskola tanara. Nala tanult Van Cliburn — va-
laszolta gyorsan, kézben gondolatban megdicsérte magat a j6
memoriajaért.

— Latjal — kialtott fel diadalmasan Regina Arkagyjevna. — Rosi-
na Lhevinne nevét az egész vilagon ismerik annak ellenére, hogy
6 nem egy koncertezs zongoramivész, hanem egy egyszer( tanar.
Nilunk meg? Tudja, hogy kik voltak Richter, Gilels vagy Szokolov
tanarai? Nem azok, akiknek az iranyitasaval a tanitvanyok meg-
nyerték a versenyeket, hanem azok, akik a zene alapjaira oktattak
Oket és kijavitottak a kéztartasukat; akik a napi gyakorlas soran
mostak az aranyhomokot, amelybdl késobb az aranyriad készilt.
Es a zsenialis Petrov kinél tanult? A mi kultdrank nem ismeri a
tanar iranti tiszteletet. Csak abban az esetben, amikor a tanar mar
dnmagaban hites személyiség, mondjuk azt, hogy valaki a nagy
XY-nal tanult. Bocsasson meg, galambocskam, a morgoloédaso-
mért. Valtsunk inkabb témat.

— Valtsunk — értett egyet Nasztya. — Beszéljiink példaul arrdl,
miért tetszik Ugy gondolni, hogy nem kiizdék szexualis problé-
makkal?

— O, hat ez nagyon egyszerl — legyintett az Sregasszony. —
Egy olyan szanatoriumba jtt, amelyrdl nem véletlentl jacja az
a pletyka, hogy egy kupleraj. A szobiknak pont a fele egyagyas,
ugyhogy a lakétarsakkal nem kell szamolni. Senki sem figyeli,
hogy ki mit tesz, akar egész éjjel szobardl szobara jarhat akar-
ki. Van két bar, mindketté éjfélig tart nyitva, minden este van
tanc, a boltban mindig lehet kapni szeszes italt és harapnivalot
is hozza. Teljes szexualis szabadsag. Pontosan tisztaban vagyok
ezzel, hiszen a Varosban élek, és évente kétszer-haromszor
i6vok a Dolindba gybgykezeléste. Es akkor megjelenik Nasz-
tya a szotaraival és az {rogépével, nem Sltdzkédik feltinden,
nem sminkeli magat. Milyen k&vetkeztetést kellett volna ebbdl
levonnom?
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»Bz nem is egy dregasszony, hanem kész Shetlock Holmes —
gondolta Nasztya. — Csakugyan igaz lenne, hogy a szobak fele
egyagyas® Az adminisztrator tigyesen atvagott. Elbant velem,
mint valami kezd&vel”

HkK

A zarbraig tizendt perc volt hatra. Kevés ember tartézkodott a
barban. Nem diborgdtt a zene, de elég hangos volt ahhoz, hogy
kivilallok ne halljak a sarki asztalnal folyo beszélgetést.

— Miért lakik egyediil egy kétagyas szobaban?

— A naploban a ,foglalt” bejegyzés szerepel. Kérdeztem az
adminisztratort, de nem tud a dologrél. Tegnap Jelena Jakovlevna
volt az tgyeletes, & kéltdztette be Kamenszkajat. Természetesen
kértem, hogy hivjak fel Jelenat otthon, deritsék ki, mi a helyzet
Kamenszkajaval. Azt mondta, hogy kapott egy hivast azzal a ké-
éssel, hogy egyedil kéltdztesse be a nét egy kétagyas szobaba. Mi
ebben a kiilénds? Hiszen sok szoba tiresen all a szanatoriumban,
vége a szezonnak, meg a beutalok is dragak.

— Akkor sem értem, miért nem adtak neki egy egyagyas szobat.
Hol dolgozik ez a nd?

— Sehol. Forditd, megbizasi szerzddésekkel.

— Kiilénés. Megprobalom kideriteni, honnan j6tt a hivas. Nem
tetszik nekem ez a Kamenszkaja. Van benne valami furcsa.
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